
Declaration  

The undersigned, being a duly authorized representative of the Company, represents and declares that:  

 

Le soussigné, en tant que représentant dûment autorisé de la Société, représente et déclare que : 

    
    

1.   The Company and its Management1 have not been found guilty pursuant 

to a final judgment or a final administrative decision of any of the following 

 

La Société et sa Direction n'ont pas été reconnues coupables en vertu d'un 

jugement définitif ou d'une décision administrative définitive dans l'un des 

cas suivants:  

YES  NO  

  a. Fraud;  

Fraude     

  b. Corruption;  

Corruption      

  c. conduct related to a criminal organisation;  

           Comportement lié à une organisation criminelle     

  d. money laundering or terrorist financing;  

Blanchiment d'argent ou financement du terrorisme     

  e. terrorist offences or offences linked to terrorist activities;  

Infractions terroristes ou infractions liées à des activités terroristes     

  f. sexual exploitation and abuse;   

Exploitation et abus sexuels;     

  g. child labour, forced labour, human trafficking; or  

Travail des enfants, travail forcé, traite des êtres humains ; ou     

  h. irregularity (non-compliance with any legal or regulatory 

requirement applicable to the Company or its Management).  

Irrégularité (non-respect de toute exigence légale ou 

réglementaire applicable à la Société ou à sa Direction). 

    

2.   The Company and its Management have not been found guilty pursuant 

to a final judgment or a final administrative decision of grave professional 

misconduct.    

La Société et sa Direction n'ont pas été reconnues coupables en vertu 

d'un jugement définitif ou d'une décision administrative définitive de faute 

professionnelle grave. 

 

    

3.   The Company and its Management are not: bankrupt, subject to 

insolvency or winding-up procedures, subject to the administration of 

assets by a liquidator or a court, in an arrangement with creditors, subject 

to a legal suspension of business activities, or in any analogous situation 

arising from a similar procedure provided for under applicable national 

law.  

La Société et sa Direction ne sont pas : en faillite, soumises à une 

procédure d'insolvabilité ou de liquidation, soumises à l'administration des 

biens par un liquidateur ou un tribunal, en accord préventif, soumises à 

une suspension légale d'activité, ou en situation analogue résultant d'une 

procédure similaire prévue par le droit national applicable. 

 

    

 
1 “Management” means any person having powers of representation, decision-making or control over the 
Organization. This may include, for example, executive management and all other persons holding downstream 
managerial authority, anyone on the board of directors, and controlling shareholders.  



4.   The Company and its Management have not been the subject of a final 

judgment or a final administrative decision finding them in breach of their 

obligations relating to the payment of taxes or social security 

contributions.   

La Société et sa Gérance n'ont pas fait l'objet d'un jugement définitif ou 

d'une décision administrative définitive les constatant en manquement à 

leurs obligations en matière de paiement d'impôts ou de cotisations 

sociales. 

    

5.   The Company and its Management have not been the subject of a final 

judgment or a final administrative decision which found they created an 

entity in a different jurisdiction with the intent to circumvent fiscal, social 

or any other legal obligations in the jurisdiction of its registered office, 

central administration, or principal place of business (creating a shell 

company).   

La Société et sa Direction n'ont pas fait l'objet d'un jugement définitif ou 

d'une décision administrative définitive constatant qu'ils ont créé une 

entité dans une juridiction différente dans l'intention de contourner des 

obligations fiscales, sociales ou toute autre obligation légale dans la 

juridiction de son siège social, l'administration centrale, ou l'établissement 

principal (création d'une société écran). 

    

6.   The Company and its Management have not been the subject of a final 

judgment or a final administrative decision which found the Company was 

created with the intent referred to in point (5) (being a shell company).  

La Société et sa Direction n'ont pas fait l'objet d'un jugement définitif ou 

d'une décision administrative définitive constatant que la Société a été 

créée avec l'intention visée au point (5) (étant une société écran). 

    

  
The UNICEF reserves the right to disqualify the Company suspend or terminate any contract or other 

arrangement between the UNICEF and the Company, with immediate effect and without liability, in the event 

of any misrepresentation made by the Company in this Declaration.  

L'UNICEF se réserve le droit de disqualifier la Société, de suspendre ou de résilier tout contrat ou autre 

arrangement entre l'UNICEF et la Société, avec effet immédiat et sans responsabilité, en cas de fausse 

déclaration faite par la Société dans la présente Déclaration. 

It is the responsibility of the Company to immediately inform the UNICEF of any changes in the situations 

declared.    

Il appartient à la Société d'informer immédiatement l'UNICEF de toute évolution des situations déclarées. 

This Declaration is in addition to, and does not replace or cancel, or operate as a waiver of, any terms of 

contractual arrangements between the UNICEF and the Company.   

Cette déclaration s'ajoute à, et ne remplace pas ou n'annule pas, ou ne fonctionne pas comme une 

renonciation aux termes des accords contractuels entre l'UNICEF et la Société. 

Signature:     ____________________________________________________  

Date:      ____________________________________________________  

Name and Title:   ____________________________________________________  

Name of the Company:  ____________________________________________________  

UNGM #:     ____________________________________________________  

Postal Address:   ____________________________________________________  

Email:      ____________________________________________________   


